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Prihovor
Opening address

Vazeni akcionari, obchodni partneri,

Letisko M. R. Stefanika ma za sebou rok
2012, ktory vstupil do jeho histérie ako rok
otvorenia nového terminalu. Moderné,
vzdusné, ale predovsetkym funkéné priesto-
ry, ktoré pod jednou strechou ponukaju
sluzby pre prilietavajucich a odlietavajucich
cestujucich, priniesli navstevnikom hlavného
letiska Slovenska komfort 21. storoCia. Ot-
vorenim druhej Casti terminalu 13. jula 2012
sa zavrSil StvorroCny projekt rekonstrukcie
a dostavby novej vybavovacej budovy, ktora
predstavuje strategicky, technologicky a ka-
pacitne najvyznamnejSiu stavbu v oblasti
civilného letectva nasej krajiny za posledné
desatrocia.

V ekonomickej oblasti si letiskova spolo¢nost
udrzala aj v roku 2012 schopnost vykryvat
svoje  prevadzkové  potreby, vratane
financovania oprav a udrzby, z vlastnych
zdrojov. V suvislosti s vystavbou treba
ako vyznamny moment spomenut vyjednanie
podmienok uverového financovania stavby,
ktoré bude mat vplyv na financie letiska
nielen v tomto, ale aj v nasledujucich rokoch.

Z pohladu prevadzkovych Statistik vy-
bavilo Letisko Bratislava v uplynulom roku
na prilete a odlete 1 416 010 cestujucich
a 23 412 letov. Dvanast hlavnych leteckych
spolo¢nosti ponuklo pravidelné a charte-
rové spojenia do 65 destinacii. Novacikom
v oblasti ponukanych leteckych sluzieb boli
norske aerolinie Norwegian Air Shuttle, ktoré
otvorili pravidelné letecké spojenie z Bratis-
lavy do Skandinavskych letiskovych uzlov
Oslo a Kodan. Najvacsi medziroCny rast
vykazala linka do Moskvy na letisko Vnukovo.
Historicky rekord sme zaznamenali v objeme
vybaveného leteckého nakladu, ktory prevysil
22 500 ton.

bts.aero

BRATISLAVA AIRPORT

Dear shareholders and business partners,

Airport Bratislava has said goodbye to the
year 2012, which entered the history books as
the year of the launch of its new terminal. The
modern, airy and above all functional space
where arriving and departing passengers find
all services under one roof, has brought visi-
tors to Slovakia’s main airport the comforts of
the 21st century. The opening of the second
part of the terminal on July 13, 2012 brought
to an end the 4-year project of reconstruction
and extension of the new passenger termi-
nal, which represents the most important civil
aviation terminal building in our country for
the past few decades from a strategic, tech-
nological and capacity perspective.

As regards its finances and economy, the Air-
port has managed to retain its ability to cover
its operating needs in 2012, including the fi-
nancing of repairs and maintenance from its
own resources. Here we would also like to
highlight the important milestone of negoti-
ating the conditions for loan financing of the
construction, which will impact the Airport’s
finances not only this year, but also in the up-
coming few years.

In terms of operating statistics, Airport Bra-
tislava has handled 1 416 010 passengers
and 23 412 flights at both departures and ar-
rivals. Twelve main air carriers offered sched-
uled and chartered flights to 65 destinations.
The latest addition offering its air services
was the Norwegian air carrier Norwegian Air
Shuttle, which opened its regular flight con-
nections from Bratislava to the Scandina-
vian travel hubs of Oslo and Copenhagen.
The most significant year-on-year growth
was registered by the route to Moscow and
its Vnukovo airport. A historic milestone was
recorded when the volume of transported air
cargo surpassed the 22 500 tonnes mark.
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Vazené damy, vazeni pani,

dovolte mi, aby som podakoval vSetkym
zamestnancom letiska ako aj naSim
partnerom za ich pracu a vynalozené usilie
v prospech letiskovej spolo€nosti v uplynu-
lom roku a poprial nam spolo¢ne Uspesny rok
2013.

e NN

Ivan Trhlik

predseda predstavenstva a generalny riaditel
Chairman of the Board of Directors and Chief
Executive Officer

Dear ladies and gentlemen,

| would like to offer my heartfelt thanks to all
employees at our Airport as well as our busi-
ness partners for all the work and effort they
have put in to ensure smooth operations at
the Airport in the past year and to wish us all
a successful year 2013.
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VSeobecné informacie

General information

Nazov spoloc¢nosti:
IATA / ICAO kéd:
Mesto:

Vzdialenost a smer od centra:
Vybavovacia plocha:
Terminal:

Vztazny bod letiska:
Nadmorska vyska:
Magneticka deklinacia:
Prevodna vyska:
Klimatické podmienky:

Drahovy systém:

Prevadzkova doba:

Name:

IATA / ICAO code:
City:

Distance and direction
from the city centre:
Apron:

Terminal:

Reference point:
Elevation:

Magnetic variation:
Transition altitude:
Climatic conditions:

Runway system:

Hours of operation:
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Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava, a. s. (BTS)
BTS/LZIB

Bratislava

9 km severovychodne

143 000 m2

48 545 m?

481012 sever, 0171246 vychod
133 m

4°E (2010)

1524 m

priemerné teploty °C

januar min. -4, max. +1
jul min. +15, max. +27

draha 13-31  dizka 3 190 m x 45 m
povrch cement CN50/R/B/X/T
CAT lll A LVP

draha 04-22 dizka 2 900 m x 60 m
povrch cement CN54/R/B/X/T
CAT |

24 hodin

Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava, a. s. (BTS)
BTS/LZIB

Bratislava

070° 9 km from Bratislava Castle

9 km northeast

143 000 m?

48 545 m?

481012N, 0171246E at the intersection of RWY axes
133 m

4°E (2010)

1524 m

Average temperature in °C

January min. -4, max. +1
July min. +15, max. +27

Runway 13-31 Length 3 190 m x 45 m
Concrete PCN50/R/B/X/T
CAT Ill A LVP

Runway 04-22 Length 2 900 m x 60 m
Concrete PCN54/R/B/X/T
CAT |

24 /7
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Zakladna infrastruktura
Basic infrastructure

Drahovy systém letiska

Drahovy systém letiska tvoria dve na seba
kolmé vzletovo-pristavacie drahy a rolovacie
drahy, ktoré umoznuju pristatie a nasledny
pohyb takmer vSetkych dopravnych lietadiel
— od tych najmensich, jednomotorovych,
az po lietadla typu Boeing 747.

Draha 13 - 31, ktora je hlavhou drahou, ma
dizku 3 190 m a &irku 45 m. Je vybavena
systtmom svetelnych a navigacnych
zariadeni umoznujucich presné priblizenie
za podmienok llla kategdrie poveternost-
nych minim ICAO. Draha 04 — 22 je 2 900 m
dlhd a 60 m Siroka. Je vybavena svetelnymi
a radionavigacnymi zariadeniami pre presné
priblizenie za podmienok | kategorie pove-
ternostnych minim ICAO. Obe drahy maju
cemento-betdénovy povrch.

Na vybavovacej ploche rozlohy 143-tisic m?
sa nachadza 33 vyznacenych stojisk lietadiel.

Terminal

Letisko Bratislava prevadzkuje terminalovy
komplex pozostavajuci z troch na seba
nadvazujucich terminalov:

¢ novy terminal, ktory bol pre verejnost
ako celok otvoreny v juli 2012 (prilety
aj odlety),

e terminal B - urCeny pre prilety a odlety
mimo krajin schengenskej zony,

e terminal C

Okrem  uvedenych terminalov letisko
disponuje terminalom vSeobecného
letectva (GAT), kde su vybavovani cestujuci
sukromnych letov a €lenovia posadok.
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Airport runway system

The runway system of the Airport consists of
two perpendicular take-off and landing run-
ways and taxiways, which facilitate the land-
ing and movement for all aircraft — from the
smallest, single-engine types to aeroplanes
of the Boeing 747 type.

Runway 13-31 is the main runway and it is 3
190 m long and 45 m wide. It is equipped with
lighting and navigation devices for an exact
approach under the conditions of Category Il
A of the ICAO standard atmosphere. Runway
04-22 is 2 900 m long and 60 m wide. It is
equipped with lighting and radio-navigation
devices for an exact approach under the con-
ditions listed in Category | of the ICAO stand-
ard atmosphere. Both runways have cement-
concrete surface.

There are 33 clearly marked stands in the
apron area, which covers approximately

143 000 m2.

Terminal

Airport Bratislava runs a passenger terminal,
which consists of three technologically relat-
ed areas:

e The new terminal, which was
launched for passenger use in July
2012 (arrivals and departures)

¢ Terminal B designated to serve the
non-Schengen arrivals and departures

e Terminal C

In addition to the listed terminals, the Airport
is also home to the General Aviation Terminal
(GAT), which handles private flights passen-
gers and airline crew.



Na vybavenie cestujucich je k dispozicii 29
vybavovacich pultov (Check-in) v prizemi
odletoveho terminalu, z toho jeden je urCeny
pre nadrozmernu batozinu. Check-in pulty
su vybavené technoldégiami umoznujucimi
spolupracovat s réznymi systémami
pouzivanymi  leteckymi  spolo¢nostami.
Na poskytovanie informacii cestujucim
a optimalizaciu prevadzkovych cginnosti
sluzi komplexny letiskovy informacny
systém - KLIS. V neverejnej zone odletovych
hal urCenych pre odlietavajucich cestu-
jucich je k dispozicii 13 vychodov, osem
v schengenskej a 5 v neschengenskej Casti.

Ku komfortu vSetkych cestujucich
anavstevnikov letiska prispieva neobmedzeny
pristup na wi-fi siet v celej budove zdarma,
samozrejmostou su kaviarenské a obchod-
né prevadzky, bankomaty, salénik pre
obchodnych cestujucich, miestnost pre matky
s detmi a 24-hodinové informacie. Pre zdra-
votne postihnuté osoby a osoby so znizenou
pohyblivostou sa pri vstupe do odletového
terminalu nachadza kontaktny telefén.

Riadiaca veza

Riadiaca veza, ktora je charakteristickym
prvkom letiska, bola odovzdana do prevadz-
ky v roku 1998. V sucasnosti je v sprave
stathneho podniku Letové prevadzkové
sluzby Slovenskej republiky, ktorého hlavnou
¢innostou je poskytovanie navigacnych
sluzieb vo vzduSnom priestore Slovenskej
republiky a na urCenych letiskach krajiny.

Passengers can choose from 29 check-
in desks located on the ground floor of the
departures terminal, one of them designated
for oversized baggage. Check-in desks are
equipped with the CUTE system, which ena-
bles the usage of several check-in systems.
The complex airport information system KLIS
is there to provide information to passengers
and to optimise operational activities. In the
non-public zones of the waiting area targeted
at departing passengers, there are 13 gates,
8 in the Schengen and 5 in the non-Schengen
area.

For the comfort of our passengers, Wi-Fi is
provided in the whole building free of charge,
there are cafés and shops, cash machines,
a lounge for business travellers, a room for
mothers with children and the provision of
a 24-hr information service. There is also a
contact telephone for disabled and mobility-
reduced individuals at the entrance of the de-
parture terminal.

Air traffic control tower

The air traffic control tower is a distinct unit of
the airport and was officially opened in 1998.
It is currently managed by the state-owned
company Flight Operation Services of the
Slovak Republic and its main purpose is to
provide navigation services for the air space
of the Slovak Republic and for dedicated air-
ports of the country.

" . ] ] | .
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Zakladna infrastruktura
Basic infrastructure

Poloha veze na bratislavskom letisku
zabezpecuje optimalny vyhlad na drahy a na
prevadzkové plochy letiska a zapada do
celkovej koncepcie buduceho rozvoja arealu
letiska.

Sklady leteckych pohonnych latok

Skladovy objem tvori 6 stojatych nadrzi
s celkovou nominalnou kapacitou 3 220 m3.
Nadrze suU umiestnené v Zzelezobetdnovej,
chemicky izolovanej vani, a je v nich mozné
uskladriovat viacero druhov ropnych produk-
tov. Ku skladom vedie pristupova cesta
a zelezni€na vleCka na Useku trate Zeleznicna
stanica Podunajské Biskupice - sklady PHM.
Ma dve kolaje v stacisti, priCom umozniuje
aj staCanie paliva z autocisterien. Sklady
sluzia ako prekladkova stanica medzi réznymi
druhmi prepravy a ako operativny sklad
leteckych pohonnych latok. Sklad
zabezpecCuje nepretrzity vydaj paliv 24
hodin denne do S$pecialnych vozidiel na
plnenie lietadiel leteckym palivom.
Komplexné sluzby spojené s plnenim
lietadiel na letisku zabezpec€uju renomované
spolo¢nosti Eni Slovensko a Shell Slovakia.

Stanica hasi¢skej a zachrannej sluzby
Vyhodna poloha hasiCskej a zachran-
nej sluzby leziacej pri krizovatke vzletovo-
pristavacich drah umoznuje Letisku Bra-
tislava splnit poziadavku doporuceného
3-minutového ¢asového limitu pre dosiahnu-
tie najvzdialenejSieho prahu vzletovych a pris-
tavacich drah vyplyvajuceho z predpisu ICAQO.
Stanica je okrem iného vybavena Specialnymi
hasiCskymi vozidlami Protector C-4 od
SIMON ACCESS, Scania od THT Policka
aTatra 815 CAS-32.
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Its position ensures an optimal view of the
airport runway areas and the apron area and
it fits well with the overall concept of future
developments at the airport.

Aviation Fuel Storage Facility

The storage facility volume consists of 6
standing tanks with a total nominal capacity
of 3 220 m3. The tanks are a part of a chemi-
cally isolated basin made of reinforced con-
crete and allow for storage of several types
of oil products. There is an approach road
and a railway section between the Poduna-
jské Biskupice railway station and the Avia-
tion Fuel Storage Facility providing access
to the facility. There are two tracks leading
to the fuel drawing point, which also allows
for drawing fuel from tank lorries. The Stor-
age Facility also serves as a transfer station
between various types of freight and also as
the operative storage facility for aviation fuel.
The facility ensures a 24 hour non-stop fuel
dispensation into special vehicles reserved
for fuelling aircraft with aviation fuel. Repu-
table companies Eni Slovensko and Shell
Slovakia provide complex services dedicated
to fuelling aircraft at the airport.

Fire and Rescue Service Station

The advantageous location of the Fire and
Rescue Services station at the crossroads
of the take-off and landing runways enables
Airport Bratislava to meet the requirement of
the recommended time limit of 3 minutes for
reaching the furthest threshold of the take-off
and landing runways, as recommended by the
ICAQ directive. The facility is, amongst other
things, equipped with special fire fighting ve-
hicles Protector C-4 supplied by SIMON AC-
CESS, Scania by THT Policka and Tatra 815
CAS-32.



Protector C-4 dosahuje zrychlenie z O
na 80 km do 40 sekund, pricom vykon
lafety je 5 000 litrov za mindtu a vykon
Cerpadla je 7 000 litrov vody za minutu.
Vozidlo Scania vykazuje rovnaké zrychle-
nie ako Protector, vykon lafety je 4 500 litrov
za minutu a Cerpadla 6 000 litrov za minu-
tu. Tatra 815 CAS-32 disponuje vykonom
Cerpadla 3200 litrov za minutu a vykonom lafe-
ty 3 000 litrov za minutu. Letisko je zaradené
do poZiarnej kategérie 7 a na vyziadanie 2
hodiny vopred do vysSej kategorie 8.

Fytosanitarne centrum

Fytosanitarne centrum pre vstup tovaru
rastlinného a zivociSneho pévodu do Slo-
venskej republiky bolo odovzdané do uzivania
v maji 2004. Fytosanitarnu a veterinarnu
inSpekénu €innost rastlin, rastlinnych produk-
tov, ZivoCiSnych produktov, ako aj Zivych
zvierat dovazanych z mimoeurdpskych
krajin, zabezpeduje Statna veterinarna
a potravinova sprava Slovenskej republiky.

The Protector C-4 accelerates from 0 to 80
km/hour in 40 seconds, whilst the output of
the turret is 5 000 litres per minute and the
output of the pump is 7 000 litres per minute.
The Scania vehicle achieves the same accel-
eration as the Protector; the turret output is
4 500 litres per minute and the pump 6 000
litres per minute. The Tatra 815 CAS-32 has
the turret output 3 200 litres per minute and
the pump 3 200 litres per minute. The airport
is classified in the seventh fire category; a 2
hours advance request will upgrade it to the
higher eighth category.

Phytosanitary Centre

The phytosanitary centre for the entry of
goods of plant and animal origin into the
Slovak Republic was launched and put into
use in May 2004. The phytosanitary and vet-
erinary inspection of plants, plant products,
animal products, as well as live animals im-
ported from other than the European coun-
tries is provided by the State Veterinary and
Food Authority of the Slovak Repubilic.

" . ] ] | .
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Profil spolo¢nosti
Company profile

Obchodné meno: Letisko M. R. Stefanika -
Airport Bratislava, a. s. (BTS)

Sidlo: Letisko M. R. Stefanika,

823 11 Bratislava 22, Slovenska republika

ICO: 35 884 916

IC DPH: SK 2021812683

Datum vzniku: 05. 05. 2004
Pravna forma: akciova spolo¢nost

Registracia: Obchodny register Okresného
sudu Bratislava |, oddiel Sa, vlozka €.

3327/B

Zakladné imanie vo vysSke 292 427 637
EUR je rozdelené na 19 ks kmenovych
zaknihovanych akcii na meno s menovitou
hodnotou 3 319 392 EUR, 1 ks kmenovej
zaknihovanej akcie na meno s menovitou
hodnotou 3319 390 EUR, 6 709 ks kmenovych
zaknihovanych akcii na meno s menovitou
hodnotou 33 194 EUR, na 643 ks kmenovych
akcii s menovitou hodnotou 34 EUR
a 1 ks kmenovej zaknihovanej akcie na meno
s menovitou hodnotou 3 319 391 EUR.

V priebehu roka 2012 nedoSlo k zmenam
vySky zakladného imania spolo¢nosti
zapisanej v obchodnom registri.
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Company Name: Letisko M. R. Stefanika -
Airport Bratislava, a. s. (BTS)

Registered Address: Letisko M. R.
Stefanika, 823 11 Bratislava 22, Slovak
Republic

Company registration no: 35 884 916
Tax registration number: SK 2021812683
Date of incorporation: 05. 05. 2004
Legal status: joint-stock company

Registration: Companies Register
at District Court Bratislava |, Section: Sa,

File No: 3327/B

The nominal share capital of 292 427 637
EUR is divided into 19 pcs of common eqg-
uity inscribed shares with a nominal value of
3 319 392 EUR, 1 pc of common equity in-
scribed share with a nominal value of 3 319
390 EUR, 6 709 pcs of common equity in-
scribed shares with the nominal value of 33
194 EUR, 643 pcs of common shares with the
nominal value of 34 EUR and 1 pc of common
equity inscribed share with the nominal value
of 3 319 391 EUR.

In 2012, the share capital of the company

as registered in the Companies Register re-
mained unchanged.
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Profil spoloCnosti
Company profile

Histéria

ZacCiatky  pravidelnej leteckej dopravy
v Bratislave a okoli sa spajaju s prvou linkou
Ceskoslovenskych aerolinii z Prahy do Bra-
tislavy 29. oktébra 1923, kedy dvojploSnik
AERO A-14 pristal vo Vajnoroch s jednym
cestujucim na palube. ISlo o prvopocCiatky
civilného letectva v Slovenskej republike.
KedZe uz v povojnovom obdobi bolo zrejmé,
ze blizkost pohoria Malé Karpaty bude obme-
dzujucim faktorom rozvoja leteckej dopravy
na Letisku Vajnory, zaCalo sa v roku 1946
s budovanim nového letiska v katastralnom
uzemi obce Ivanka pri Dunaji. Vybudovanim
drahy v smere 04 - 22 dizky 1 900 m a drahy v
smere 13 — 31 s dizkou 1 500 m sa rozbehla I.
etapa vystavby su€asného letiska, pricom sa
letecka prevadzka na novom bratislavskom
letisku, leziacom iba 9 km severovychodne
od centra hlavného mesta, zaCala uz v roku
1951.

Rychlo sa meniaci lietadlovy park, stupajuce
naroky na prepravu cestujucich a tovaru,
ako aj na pozemné zabezpeCovacie zaria-
denia, si vyzadovali priebezné investicie do le-
tiskovej infrastruktury. Z danych dévodov bol
v nasledujucich dvadsiatich rokoch, pocas Il.
etapy vystavby letiska, vybudovany terminal
pre cestujucich s prislusnym prednadrazim a
novym komunikacnym systémom, central-
na kotolfia a doplnkové energetické zaria-
denie hlavnej trafostanice. Zaroven sarozsirila
vybavovacia plocha a v pédvodnom terminali
letiska boli zriadené priestory pre potreby
Leteckého utvaru Ministerstva vnutra SR.
V 80-tych rokoch bola v ramci komplexnej
rekonstrukcie drahového systému predizena
draha 04 - 22 na dizku 2 900 metrov a draha
13 — 31 na 3 190 metrov.
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History

The beginnings of air traffic in Bratislava and
its surroundings date back to the first Czecho-
slovak Airlines flight from Prague to Bratislava
on October 29, 1923 when a biplane AERO A
— 14 landed inVajnory with a single passenger
on board. This was the very beginning of civil
aviation in the Slovak Republic. Back then, it
was quite clear that the proximity of the Small
Carpathians mountain range will restrict the
development of air traffic in Vajnory Airport
and therefore, the construction of a new Slo-
vak airport began to take place in the vicinity
of the village of lvanka pri Dunaji in 1946. The
construction of the 04 - 22 direction runway
measuring 1 900 m and the 13 -31 direction
runway measuring 1 500 m triggered the First
Phase of the airport construction. Air traffic
operations at the new Bratislava airport ly-
ing only 9km northeast from the centre of the
capital were launched as early as in 1951.

The rapidly changing aircraft fleet, the rising
expectations in passenger and goods trans-
port, as well as in terms of ground operations
services - all of these required constant in-
vestment. For these reasons,the current pas-
senger terminal with the foregrounds and a
new road system were built over the next 20
years as part of the Second Phase of the air-
port construction, together with a central boil-
er room and a supplementary energy facility
to the main transformer station. At the same
time, the apron was extended and the origi-
nal airport terminal served as premises for the
needs of the Ministry of Interior Squadron. In
the Eighties, the runway system underwent
a complex reconstruction and runway 04-22
was extended to 2900 metres and runway 13-
31 to 3 190 metres.
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Cielom lll. etapy vystavby letiska v 90-tych
rokov bolo vertikalne oddelit toky cestujucich
na prilete a odlete. V roku 1994 sa zrealizoval
projekt dostavby terminalu pre cestujucich,
Cast B.

Rozvoj letiska pokracoval aj v nasledujucich
rokoch. V roku 1995 sa vybudovala nova
moderna poziarna stanica na krizovatke
vzletovo-pristavacich drah, ¢o umoznilo
preradenie Letiska Bratislava z kategérie
6 do kategdrie 7, umoznujucej pristavanie
velkokapacitnych lietadiel. O dva roky neskér
bola ukonCena rekonstrukcia svetelného
a zabezpeCovacieho systému vzletovej
a pristavacej drahy 13 — 31 a sucastou letiska
sa stali aj nové sklady leteckych pohonnych
latok a Zelezni¢na vleCka veduca zo sta-
nice Podunajské Biskupice. V roku 1998 bola
uvedena do prevadzky nova riadiaca veza,
v suCasnosti v sprave Letovych prevadzko-
vych sluzieb SR, $. p. a dokoncila sa moder-
nizacia vybavovacieho procesu a transport-
ného systému na batozinu.

13

The aim of the Third Phase in the airport de-
velopment was to vertically separate the flow
of passengers at arrivals and departures. The
annex to the passenger terminal in the form
of Section B was completed in 1994.

Development of the airport continued over
the subsequent years. In 1995, a new modern
fire rescue station was built at the crossroads
of the runways, which ensured the upgrade of
Airport Bratislava from category 6 to catego-
ry 7, facilitating the landing of large-capacity
aircraft. Two years later, the reconstruction of
the lighting and signalling system at runway
13 -31 was finalised and the airport obtained
new aviation fuel storage facilities, as well
as the railway section leading to Podunajske
Biskupice railway station. In 1998, the new air
traffic control tower was opened, which pres-
ently belongs to LPS SR, $. p. and the mod-
ernisation of the check-in process and bag-
gage transport system was completed.

" . ] ] | .
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Profil spolo¢nosti
Company profile

Vyznamnym milnikom v histérii letiska bola
transformacia  prispevkovej  organizacie
Slovenska sprava letisk na akciovu spolo¢nost
Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava
(BTS) 5. maja 2004. V tom istom roku bol
realizovany projekt vystavby fytosanitarneho
centra a sprevadzkované nové vybavovacie
pulty. Po vstupe Slovenska do Europskej unie
sa letisko pustilo do plnenia kritérii suvisia-
cich s jeho zaclenenim aj do vzdusSného
schengenského priestoru. Ako prva sa
realizovala poziadavka oddelenia vykonu
bezpeCnostnej kontroly posadok lietadiel
od obchodnych cestujucich, a to do nového
objektu terminalu vSeobecného letectva -
GAT. Vyznamnou investiciou bola pristavba
priletovej haly — terminalu C.

V roku 2007 a 2008 vrcholili intenzivne
pripravy Letiska Bratislava na vstup do
tzv. vzdusného schengenského priestoru.
Medzi  najvyznamnejSie  zmeny  patrili
vytvorenie zdzemia pre prvosledovu kontro-
lu policajného zboru v priletovom terminali
B, vybudovanie bezpecnostnej kontroly pre
tranzitujucich cestujucich a presun pasovych
pultov do novej pozicie medzi odletovymi
terminalmi.

bts.aero

BRATISLAVA AIRPORT

An important milestone in the history of the
airport was the transformation of a contribu-
tory organisation - Slovak Airports Manage-
ment to a joint-stock company called Letisko
M. R. Stefanika — Airport Bratislava (BTS)

on May 5, 2004. The same year saw the com-
pletion of the phytosanitary centre and the
introduction of the new check-in counters.
After Slovakia joined the European Union, the
Airport began to fulfil the criteria

associated with its inclusion in the Schengen
air space. Amongst the first was the require-
ment of separating the security control for
airline crews and business travellers, which
was carried out in the new premises of the
General Aviation Terminal — G.A.T. An impor-
tant investment was the construction of the
annex to the arrivals hall — Terminal C, which
is currently in sole use for passengers not re-
quiring an entry passport control.

In 2007 and 2008, the preparations for Airport
Bratislava to join the Schengen air space were
peaking. The most significant changes were
the creation of space for the Police Force pa-
trol in the arrivals Terminal B, the creation of
security control for transiting passengers and
the relocation of the belt counters to a new
location between the departure terminals.
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Odletovy termindl sa rozdelil na dve Casti —
Gast A, ktora je od oficialneho vstupu letiska
do schengenského priestoru vyhradena pre
cestujucich, ktori letia do krajin Schengenu
bez nutnosti pasovej kontroly, a ¢ast B, ur€enu
pre pasazierov cestujucich mimo neho.
Celkovy vzhlad vybavovacej budovy pre
cestujucich z neverejnej strany pozmenili
odletové mosty z roku 2007. Proces
vstupu letiska do vzdusného schengenského
priestoru bol zaviSeny v roku 2008.

Nosnym projektom roku 2009 az 2012
bola vystavba nového termindlu. Predsta-
vuje strategicky, kapacitne a investi¢ne
najvyznamnejsi projekt v oblasti civilného
letectva na Slovensku za poslednych niekol'ko
desatroci. Stavba bola od zaciatku rozdelena
na dve etapy a prebiehala za plnej prevadzky
letiska. Prva Cast terminalu bola slavnostne
otvorena 9. juna 2010.

Koncom roka 2010 sa zacalo s postupnou
demolaciou pévodného odletového termina-
lu, na ktorého mieste v priebehu 2 rokov
vyrastla druha cast termindlu. Slavnostné
otvorenie prebehlo 13. 7. 2012. Prizemie
druhej Casti je vyhradené pre prilietavajucich
cestujucich a 2. poschodie rozsirilo existu-
juce priestory odletovej haly.
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The departures Terminal was divided into two
parts: Section A, which since the official entry
of the Airport to the Schengen zone has been
selected for passengers flying to Schengen
countries without the need for a passport
control, and into Section B for passengers
flying outside the Schengen zone. The overall
look of the passenger terminal building from
the service side was altered with extended
boarding gates installed in 2007. The process
of the Airport’s entry into the Schengen air
space was completed in 2008.

The main project in the years between 2009
and 2012 was the construction of the new
terminal. It represents the most significant
project for the Slovak civil aviation sector of
the past few decades in terms of strategy, ca-
pacity and investment. Since the beginning,
the construction was divided into two phases
and was executed under full operations at
the Airport. The first phase was represented
by the construction of a departures terminal,
which was completed after 16 months of in-
tensive work and the terminal building was
ceremoniously launched into operations on
June 9, 2010.

At the end of 2010, the Airport commenced on
the gradual demolition of the original Depar-
tures terminal, which within 2 years witnessed
the growth and completion of the second part
of the terminal. The official launch was on July
13, 2012. The ground floor of the second part
is dedicated to arriving passengers and the
2nd floor was extended through the existing
space of the departures hall.

" . ] ] | .
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Struktura akcionarov spoloénosti

Shareholders structure

Struktdra akcionarov letiskovej spolo&nosti
sa v roku 2012 nemenila. Akcie letisko-
vej spolocnosti ostavaju nadalej majet-
kom Fondu narodného majetku Slovenskej
republiky a Slovenskej republiky
v zastUpeni Ministerstvom dopravy, vystavby
a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky.
Majetkova ucast jednotlivych akcionarov
je v percentualnom vyjadreni nasledovna:

The structure of the Airport’s shareholders
remained unchanged in 2012. The shares of
Airport Bratislava remain in the administration
of the National Fund of the Slovak Republic
and the Slovak Republic represented

by the Ministry of Transport, Construction and
Regional Development of the Slovak Repub-
lic. The ownership of individual shareholders
may be illustrated in percentage terms as fol-

lows:
¢ Fond narodného majetku Slovenskej
republiky 50,30 %, ¢ National Fund of the Slovak Republic
e Slovenska republika v zastupeni 50.30 %
Ministerstvom dopravy, vystavby e Slovak Republic represented by the

a regionalneho rozvoja Slovenskej
republiky 49,70 %.

Ministry of Transport, Construction and
Regional Development of the Slovak
Republic 49.70 %.

Spolo¢nost nema organiza¢nu zlozku

v zahraniéi. The company does not have an organisation

unit outside of Slovakia.

Fond narodného majetku Slovenskej republiky 50,30 %
National Property Fund of the Slovak Republic 50.30 %

49,70 %

Slovenska republika v zastupeni Ministerstvom
dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja

Slovenskej republiky 49,70 %

Slovak Republic represented by the Ministry of Trans-
port, Construction and Regional Development of the
Slovak Republic 49.70 %

bts.aero 16
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Zlozenie organov spolo¢nosti
Corporate structure

Stav k 31. decembru 2012

Dozorna rada

Ing. Jozef Rizman — predseda a ¢len
dozornej rady do 26. 9. 2012

Mgr. Tomas Rusinak — predseda a ¢len
dozornej rady od 27. 9. 2012

Pavel JanoSik — podpredseda a ¢len dozornej rady
Ing. Peter Trstensky — ¢len dozornej rady
do 26. 9. 2012

Jozef Boskovi€ — ¢len dozornej rady

do 26. 9. 2012

Ing. Branislav Kusik — ¢len dozornej rady
od 27. 9. 2012

Ing. Robert Nemec - €len dozornej rady
od 27. 9. 2012

Attila Horvath — ¢len dozornej rady

Ing. Peter Thorand — €len dozornej rady

Predstavenstvo spoloc¢nosti

Ing. Maros Jancula - predseda predstavenstva
Ing. Jaroslav Mach - ¢len predstavenstva

Ing. Juraj Mitka — ¢len predstavenstva

bts.aero
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As at December 31, 2012

Supervisory Board

Jozef Rizman — Chairman of the Supervisory
Board until 26. 9. 2012

Tomas Rusinak - Chairman of the Supervisory
Board from 27. 9. 2012

Pavel Janosik - Vice Chairman

of the Supervisory Board

Peter Trstensky — Member of the Supervisory
Board until 26. 9. 2012

Jozef Boskovi¢ — Member of the Supervisory
Board until 26. 9. 2012

Branislav Kusik — Member of the Supervisory
Board from 27. 9. 2012

Robert Nemec — Member of the Supervisory
Board from 27. 9. 2012

Attila Horvath — Member of the Supervisory Board
Peter Thorand — Member of the Supervisory Board

Board of Directors

Maros Jancula — Chairman of the Board of Directors
Jaroslav Mach — Member of the Board of Directors
Juraj Mitka — Member of the Board of Directors
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Organizacna Struktura
Organisation structure

Stav k 31. decembru 2012

Poradné organy
vykonného riaditela
Advisory Board
to the CEO

Kancelaria vykonného riaditela
Cabinet of the CEO

Oddelenie krizového riadenia
Crisis Management Department

Divizia
administrativy

Divizia ekonomiky § Divizia marketingu
a financovania a obchodu

Administration
Division

Economy and
Finance Division

Marketing and
Commerce
Division

bts.aero

BRATISLAVA AIRPORT

As at December 31, 2012

Vykonny riaditel’
Chief Executive Officer (CEO)

Odbor organizacie a riadenia
Organisation and ISM Management Department

Odbor stratégie a rozvoja
Strategy and Development Department

Divizia prevadzky Divizia techniky Divizia letiskovej

ochrany

Technical
Division

Operations
Division

Airport
Security
Division
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Portfdlio sluzieb
Services portfolio

Portfélio sluzieb Letiska M. R. Stefanika
sa zakladnym spdésobom c¢leni na sluzby
bezprostredne  suvisiace s  obsluhou
prostriedkov leteckej dopravy a s vybavenim
cestujucich (letecké sluzby) a na doplnkove
aktivity realizované v prospech cestujucej
verejnosti a inych uzivatelov v ramci ich
potriecb na letisku (neletecké sluzby).
Cast sluzieb poskytuje samotna letiskova
spolo¢nost, ostatné sluzby su zabezpecené
prostrednictvom subdodavatelov.

Letecké sluzby

e sluzby pozemnej obsluhy lietadiel,

e ramp handling (odmrazovanie lietadiel,
Cistenie, plnenie pohonnych latok,
dodavka pitnej a uzitkovej vody,
dodavka jedal a napojov na palubu —
catering, dodavka ostatnych médii
— dusik, kyslik a pod., nakladanie/
vykladanie),

e obchodny handling cestujucich
a batozZiny (vybavenie cestujucich
a batoziny, reklamacie, sluzby
pre cestujucich),

e technicky handling lietadiel,

e vSeobecné letectvo,

e obchodny a technicky handling
leteckého nakladu a posty,

e bezpecnostna ochrana (vlastna
ochrana, biologicka ochrana,
zachrannd a hasi¢ska sluzba,
detekcna kontrola),

e predaj leteckych dokladov cestujucim
v mene leteckych spolo¢nosti,

e 24-hodinova centralna informacna
sluzba,

e asistencné sluzby pre cestujucich
SO znizenou mobilitou.

bts.aero
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The portfolio of services at Airport Bratislava
on a basic level is divided into services direct-
ly related to the running of air transport and
the transport of passengers (aviation servic-
es) and supplementary services carried out
for the benefit of the travelling public and oth-
er users regarding their needs at the airport
(non-aviation services). Part of the services
are supplied by the airport company itself
and the rest are supplied by subcontractors.

Aviation services

¢ Aircraft ground handling services

e Ramp handling (aircraft defrosting
service, cleaning, aviation fuel filling,
supply of drinking and industrial water,
on-board meal and drinks supply -
catering, supply of other media — nitro
gen, oxygen, etc., loading/unloading)

e Commercial passenger and baggage
handling (passenger and baggage
processing, complaints, other
passenger services)

¢ Technical aircraft handling

e General aviation

e Commercial and technical cargo and
mail handling

e Safety and security (airport security,
biological safety, rescue and fire
brigade services, detection control)

¢ Travel documents sales to passengers
on behalf of airlines

e 24-hour central information service

e Assistance services for passengers
with reduced mobility.
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Neletecké sluzby:

prendjom nebytovych priestorov,
prenajom reklamnych ploch,
prenajom rokovacich

a konferencnych priestorov,
prenajom skladovacich kapacit
ropnych produktov.

Outsourcované sluzby:

plnenie lietadiel pohonnymi latkami,
parkovanie osobnych motorovych
vozidiel,

uschovna a balenie batozin,
gastronomickeé sluzby (kaviarne, rychle
obcerstvenie),

obchodné sluzby (travel value/ duty free
predajna, trafiky, darCekové obchody),
saléniky pre obchodnych cestujucich
(business lounge),

pozi¢ovne automobilov,

sluzby mestskej hromadnej dopravy,
sluzby dialkovej dopravy,

taxi sluzby,

bankové automaty,

turisticka informacna sluzba,

predaj dovolenkovych

a cestovnych pobytoy,

posta.
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Non-aviation services:

Office space letting

Advertising space letting

Business and conference spaces
letting

Storage of oil products capacity letting

Outsourced services:

Aircraft fuelling

Parking

Left baggage and packing facility
F&B outlets (restaurant, coffee
houses, fast-food)

Retail services (travel value/duty-free
shops, news-stands, gift shops)
Business travellers lounges (business
lounges)

Car-rental services

Public transport services

Long transport services

Taxi services

Cash-machines (ATMs)

Tourist information service

Travel and holiday sales service

Post Office.

" . ] ] | .
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Personalna politika
Personnel policy

Cielom letiskovej spoloCnosti je pre svo-
jich zamestnancov vytvarat vyhovujuce pra-
covné podmienky, ktoré umoznia ich profe-
sijny rast, rozvoj ich znalosti a zaroven budu
mat vyznamny vplyv na vykon ich prace.

Politika 'udskych zdrojov

Letisko M. R. Stefanika zamestnavalo
k 31. decembru 2012 603 zamestnancov.
V porovnani s rovnakym obdobim pred-
chadzajuceho roka je to narast o troch
zamestnancov.

Odborny rast a vzdelavanie

V zaujme zaistenia bezpecCnosti civilného
letectva a plynulého chodu Letiska Brati-
slava je nevyhnutné, aby si zamestnanci
neustale zvySovali a prehlbovali kvalifikaciu
na vykon svojej profesie. Z tohto dévodu su
pre zamestnancov celoro¢ne organizované
vzdelavacie kurzy a Skolenia potrebné
pre vykon ich pracovnej ¢innosti.

Motivacia a stabilizacia
zamestnancov

V sulade s platnymi pravnymi predpismi
a platnou Kolektivnou zmluvou poskytuje
letiskova spoloc¢nost svojim zamestnan-
com viaceré benefity, medzi najvyznamnejsie
patria:

e 5 pracovnych dni dovolenky
nad ramec zakona,

e tyzdenny pracovny ¢as 37,5 hodiny,

e odmeny pri pracovnych a zivotnych
jubileach,

e prispevok na doplnkové déchodkové

sporenie,

prispevok na stravovanie zamestnancov.
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The Airport’s aim is to offer its staff satis-
factory working conditions, which will al-
low them to grow professionally and to de-
velop their knowledge and skills, whilst
ensuring these have a positive and impor-
tant impact on the execution of their work.

Human resources policy

As of December 31, Airport Bratislava em-
ployed 603 employees, which is three em-
ployees more in comparison with the same
period in the previous year.

Professional growth and education
To be able to assure a high level of security
within civil aviation and smooth operations at
Airport Bratislava, it is necessary for our em-
ployees to continue improving and expand-
ing the qualifications necessary for their jobs.
With this in mind, we organise various training
courses and workshops throughout the year,
which are indispensable for the execution of
their work.

Motivation and stabilisation of em-
ployees

In accordance with current legal regulations
and the current Collective Agreement, Air-
port offers its employees numerous benéefits,
amongst which the most significant are:

e Allowance for employee meals

¢ Allowance for supplementary
pensionscheme

e Bonuses in association with work and life
anniversaries

e 5 work days of extra holiday
(above the legal requirement)

e 375 hours weekly work-time.
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Vyvoj poétu zamestnancov v rokoch 2008 - 2012 Development of employee nhumbers in 2008 - 2012

Rok | Year Pocet zamestnancov | Number of employees
2008 695
2009 630
2010 601
2011 600
2012 603

Riadenie kvality
Quality management

Letecky urad Slovenskej republiky, ako
narodny dozorny organ, vydava povolenie
na prevadzkovanie civilného letiska, a to po
predchadzajucom splneni vSetkych podmie-
nok vyplyvajucich zo Zakona ¢. 143/1998
Z.z. o civilnom letectve (letecky zakon)
a o zmene a doplneni niektorych zékonov.
Ide o jeden z klu€ovych dokumentov, ktory
zaroven preukazuje, ze si jeho drzitel plni
vSetky poZiadavky vyplyvajuce z medzina-
rodnych predpisov ako aj z bezpecnost-
nych standardov.

Letiskova spolo¢nost vyuziva pri vykone
kontroly kvality procesy stanovené v sulade
s 1ISO 9001:2008.

The Civil Aviation Authority of the Slovak
Republic, as the national watchdog, issues
permits for the provision of civil airport op-
erations, following a compliance with all the
rules laid down in Act No. 143/1998 Coll. on
civil aviation (the Aviation Act) as subsequent-
ly amended. It is one of the key documents,
which also testifies to the fact that the owner
complies with all requirements arising from
international regulations, as well as security
standards.

In carrying out quality control, the Airport
utilized the processes outlined by the ISO
9001:2008 standard for quality management
systems.
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Politika bezpecnosti
Safety policy

Politika bezpecnosti spolo¢nosti je trvalym
prejavom zavazku vykonného manazmentu
spolo¢nosti zavadzat a zlepSovat systém
riadenia bezpecCnosti, ktory sa tyka
ZlepSovania vSetkych procesov na Letisku
M. R. Stefanika v Bratislave. Uloha
implementacie systému prevadzko-
vej bezpe€nosti - Safety Management
System, vyplyva z  medzinarodnych
predpisov a z Narodného bezpecnostného
programu civilného letectva Slovenskej
republiky (SSP).

Aj v roku 2012 Letisko Bratislava pokracovalo
v zavadzani novych, respektive novelizaciou
uz existujucich, internych dokumentov tyka-
jucich sa prevadzkovej bezpecnosti na letisku.
Za ucCelom dosiahnutia ciefov spolo¢nosti
v danej oblasti letisko vyuziva aktivny
pristup k identifikacii a k rieSeniu poten-
cialnych hrozieb, ako aj systémovy pristup
k rieSeniu  prevadzkovej bezpecCnosti
s vyuzitim  dostupnych informacnych
prostriedkov.

Manazment letiska vyjadril svojim vyhlasenim
trvaly zaujem zavadzat, vytvarat a zlepSovat
stratégiu  pristupu, riadenia systémov
a procesov vSetkych Ccinnosti za ucCelom
zaistenia €o najvys$Sej urovne bezpeclnosti
a plnenia narodnych a medzinarodnych
Standardov platnych v oblasti civilného
letectva.
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The safety policy of the airport company is a
constant sign of the pledge of the company’s
executive management to keep implement-
ing and improving the safety management
system with a focus on the improvement of
all aviation and non-aviation processes at
Airport Bratislava. The task of implementing
the Safety Management System is required
by international regulations and is based on
the civil aviation safety policy of the Slovak
Republic.

In 2012, Airport Bratislava also continued with
the introduction of new, or newly amended,
internal documents associated with opera-
tional safety at the Airport. In order to meet
the company’s targets in this area, the Airport
takes an active approach to identify and deal
with potential threats, as well as a systematic
approach to operational safety by employing
all available sources of information.

The Airport’s management expressed a con-
sistent interest to introduce, create and im-
prove access strategy, the management of
systems and the processes of all activities,
with the aim of ensuring the highest level of
safety and fulfiiment of national and interna-
tional standards required in the field of civil
aviation.
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Zavedeny systém manazmentu bezpecnosti
v zmysle medzinarodnych Standardov tvori
sucast celkového riadenia spolo¢nosti. Vedu-
ci zamestnanci na kazdom stupni riadenia
su pravidelne oboznamovani s cielmi, ktoré
je potrebné dosiahnut v sulade s narodnou
a medzinarodnou legislativou, poziadavkami
zmluvnych partnerov a vnutroorganizacnymi
dokumentmi.

V zmysle zavedenej podnikovej kultury je
kazdy veduci zamestnanec priamym ale-
bo nepriamym spbésobom zainteresovany
v zalezitostiach suvisiacich s prevadz-
kou, jej technickym alebo administrativnym
zabezpecenim a nesie osobnu zodpovednost
za plnenie svojich pracovnych uloh pri
dodrzani najvys$sej moznej miery bezpecnosti.
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The safety management system implement-
ed in accordance with international standards
is part of the overall company management.
Leading managers at every level are regularly
informed about the goals needed to be
attained for compliance with national and
international laws, requirements of subcon-
tracting partners and internal organisation
documentation.

In accordance with the implemented com-
pany culture, every employee is either directly
or indirectly part of the processes associated
with operations at the airport, their technical
or administrative functions and

each employee carries personal responsibil-
ity for fulfilling work tasks, whilst maintaining
the highest possible safety level.
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Letiskova ochrana a bezpecnost’

Airport security and safety

Letisko M. R. Stefanika zabezpeduje
bezpeCnostni ochranu v zmysle zakona
143/1998 Z. z. o civilnom letectve a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov (Letecky
zakon), Upravy &. 8/2008, ktorou sa vyda-
va predpis L 17 ,ochrana civilného letectva
pred cinmi protipravneho zasahovania“,
dokumentmi ICAO, Doc. 30 ,ECAC Policy
Statement in the Field of Aviation Secu-
rity“ nariadenim Eurépskeho parlamentu
a rady (ES) €. 300/2008 o spolocnych pra-
vidlach v oblasti bezpeCnostnej ochrany
civilnéholetectva, uznesenim viady Slovenske;
republiky €. 748/2004 ,Rozdelenie vykonu
preventivnych opatreni ochrany civilného
letectva pred Cinmi protipravneho zasahova-
nia a dokumentom doc. 8973/6 k Annex 17
ICAO a ECAC, personalnymi i technologicky-
mi opatreniami.

V suvislosti s ukoncenim Il. etapy vystavby
nového terminalu bola z hladiska tech-
nického zabezpeCenia ochrany letiska
rozmiestnena v priestoroch terminalov
kamerova technika, ktora svojim vystu-
pom umoznuje dodrziavat bezpecnostné
Standardy ochrany a bezpec¢nosti.

\Y ramci komplexného preverenia
pripravenosti HasiCského zavodného utvaru
nasej spolo¢nosti bola v roku 2012 vykonana
tematicka protipoziarna kontrola Krajskym
riaditelstvom hasiCského a zachranného
zboru bez zistenia nedostatkov.

bts.aero
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Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava,
a. s. (BTS) ensures safety in accordance with
the following: Act No. 143/1998 Coll. On Civil
Aviation and on amendments and supple-
ments to certain Acts as amended (Aviation
Act); Amendment No. 8/2008 enabling Regu-
lation No L17 on Safeguarding Civil Aviation
against Acts of Unlawful Interference; ICAO
documents; Doc. 30 “ECAC Policy Statement
in the Field of Aviation Security“, Regulation
(EC) No. 300/2008 of the European Parlia-
ment and of the Council on Common Rules
in the Field of Civil Aviation Security; Reso-
lution of the Slovak Republic No. 748/2004
on “Distribution of execution of preventive
measures in civil aviation against unlawful in-
terference”; Doc 8973/6 to Annex 17 of the
ICAO Convention, international regulations
and recommendations ICAO and ECAC and
through measures associated with personnel
and technology.

In terms of the Airport’s technological equip-
ment and in association with the completion
of the 2nd phase of the construction of the
terminal, the Airport has been equipped with
a camera system distributed in the Airport’s
terminals, which will ensure the compliance
with safety and security standards.

In 2012, the Regional Directorate of the Fire
and Rescue Service conducted a thematic
anti-fire check as part of the complex prepar-
edness check of the Airport’s Fire and Res-
cue Service department without detecting
any irregularities.
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V zmysle nariadenia (ES) ¢. 300/2008, Naria-
denia komisie ¢. 185/2010, bola zames-
tnancami  oddelenia vstupného rezimu
uskutoCnena kazdoro¢na vymena povoleni
k vjazdu motorovych vozidiel a mechanizanej
techniky do priestoru neverejnej a do
hospodarskej Casti letiska, parkovacie
a externé preukazy a povolenia na vstup
os6b.
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In accordance with Regulation (EC) No.
300/2008 and Regulation No. 185/2010, the
employees of Access Control Office con-
ducted a comprehensive annual replacement
of permits for the entry of vehicles and ma-
chinery into the non-public and service part
of the airport, as well as parking permits and
external identification cards and permits for
the admission of persons.
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Environmentalne aktivity
Environmental activities

V zaujme Letiska M. R. Stefanika je v &o
najvacSej miere prispievat k zachovava-
niu, ochrane a zlepSovaniu kvality Zivotného
prostredia.

Medzi environmentdlne aktivity Letiska
Bratislava patri podrobny ornitologicky
prieskum, a to nie len vlastného letiskového
arealu, ale aj jeho SirSieho okolia.V sucasnosti
sa tento neustale dopifia o nové poznatky.
Sleduje sa sezénny, ale aj denny tah vtactva,
kontroluje sa obdobie vyvadzania mladat
a polnohospodarska ¢innost v okoli letiska.
Cim je vyskyt vtactva va&si, tym je prirodzene
zvySené riziko zrazok lietadiel s vtakmi.
Preto su priestory letiska a jeho okolia
celodenne monitorované zamestnancami
letiska.

KedZe sprievodnym javom leteckej prevadzky
su aj negativne dosahy na zivotné prostredie,
potencialne zdroje zneCistenia sa neustale
sleduju a vyhodnocuiju.

Ochranu zivotného prostredia
zabezpecujeme preventivhymi opatre-
niami v Styroch hlavnych oblastiach:

¢ ochrana podzemnych véd,

e monitorovanie hluku z leteckej
prevadzky,

e ochrana ovzdusia,

e likvidacia ostatného a nebezpecného
odpadul.

Ochrana podzemnych véd
¢ nepretrzité monitorovanie stupna
znecistenia v spolupraci s okresnym
uradom a odborom zivotného prostredia

bts.aero
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It is in the Airport Bratislava’s best interest to
contribute to preserving, protecting and im-
proving the quality of the environment.

One of Airport Bratislava’s environmental
activities includes a detailed ornithological
survey not only of the airport area but of the
surrounding area as well, and is constantly
updated with new information. The birds’
seasonal and daily flight trajectory is moni-
tored; the first guiding the young seasons, as
well as the agricultural activity in the vicinity
of the airport. The higher the occurrence of
birds in the area, naturally the higher

the risk of aircraft collision with birds is. That
is why the airport area is monitored daily by
the airport’s employees.

A negative environmental impact is one of the
side effects of air traffic operation; therefore
potential sources of pollution must be con-
stantly monitored and assessed.

Environmental protection is guaranteed by
preventive measures in four main areas:

e Protection of underground water

e Air traffic noise monitoring

e Air protection

e Liquidation of dangerous and other waste.

Protection of underground water:

e Continuous monitoring of the level of pol-
lution in association with the Regional Of-
fice and the Environmental Office.
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Monitorovanie hluku

e 24-hodinové monitorovanie hluku
od roku 1994,

® on-line napojenie monitorovania
na radarovy systém v spolupraci
s LPS SR, S. p,,

® priebezné spracovavanie hlukovych
Studii a nasledna korekcia letovych
trajektorii,

e komunikacia s dotknutymi obcami
a mestskymi Castami.

Ochrana ovzdusia
® nepretrzité monitorovanie stupna
zneCistenia.

Likvidacia odpadu
e separovany zber a likvidacia ostatného
a nebezpecného odpadu.

V ramci environmentalnej politiky Letisko Bra-
tislava kazdoro€ne spolupracuje na vytvarani
hlukovej mapy, ktora je délezitym dokumen-
tom pri posudzovani a schvalovani novej
vystavby v okoli letiska.

Letisko Bratislava je pripravené udrziavat
a zveladovat vSetky zlozky Zivotného prostre-
dia. Koncepcia ochrany zivotného prostredia
zahrma vSetky aspekty udrzatelnosti, inovacie
a iniciativy najmodernejSimi postupmi, ako
aj vplyv na ochranu Zivotného prostredia na
letisku ako aj v okoli. Tak ako sa letisko rozvi-
ja, tak aj vykonava vsetky ekologické postupy
veduce k udrzatelnosti a k Setreniu zivotného
prostredia.
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Air traffic noise monitoring:

e 24-hour noise monitoring since 1994,

¢ online monitoring connected to a radar
system in association with LPS SR, S. p.,

e continuous processing of the noise
studies and consequent correction of the
flight trajectories,

e communication with affected villages
and municipalities.

Air protection:
e constant monitoring of pollution levels.

Waste liquidation:
¢ liquidation of dangerous and other waste.

As part of its environmental policies, Airport
Bratislava participates every year in the cre-
ation of a noise map which is an important
document in assessing and approving new
construction in the vicinity of the airport.

Airport Bratislava is ready to preserve and
protect all facets of the environment. The
concept of environmental protection encom-
passes all aspects of sustainability, innova-
tion and initiatives by employing the latest
approaches, as well at the impact on the en-
vironmental protection at the Airport and in
its surroundings. As the Airport continues to
develop, it also adopts all ecological proce-
dures to ensure sustainability and the protec-
tion of the environment.
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Komunikacia a prezentacia

Communication and presentation

Externa komunikacia

V oblasti komunikacie a prezentacie je prvo-
radym zaujmom Letiska Bratislava pravidelne
informovat Siroku verejnost o aktualnom diani
v oblasti leteckej dopravy s dérazom na akti-
vity tykajuce sa priamo letiskovej spolo¢nosti.

Medzi vSeobecné letiskové principy

komunikacie patria:

e aktualnost — v€asné poskytovanie
informacii,

e dbvernost — dodrziavanie ochrany
citlivych informacii,

e efektivnost — vyuzivanie vhodnych
komunika¢nych kanalov a formulacii
s ohlfadom na cielovu skupinu,

e transparentnost — pravdivost poskyto-
vanych informacii.

V roku 2012 nadviazala letiskova spolo¢nost
plynule na aktivity nastartované v pred-
chadzajucich rokoch a kratko po spusteni
novej internetovej strdnky a komunikacie
prostrednictvom Facebooku a Twitteru,
rozSirila svoje komunikacné nastroje tento raz
o0 newsletter a o oficialny letiskovy €asopis
Air magazine. Ide o lifestylovy Casopis plny
atraktivnych tém, ale i uzito€nych informacii
pre cestovatelov v slovenskom a v anglic-
kom jazyku, ktory vychadza dvakrat do roka
v cestovatelskom formate A5 a je dostupny
v letiskovych terminaloch zadarmo.

Jednou z hlavnych tém roku 2012 bolo
otvorenie druhej Casti nového terminalu pre
cestujucu verejnost, ktory ponuka atraktivne
a funkcné priestory pre vSetkych uzivatelov
a navstevnikov letiska.

bts.aero
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External communication

In terms of communication and presentation,
it is in Airport Bratislava’s utmost interest to
regularly inform the public about current air
transport affairs, with a special focus on the
activities directly associated with the Airport.

These are the general communication princi-

ples the Airport enforces:

e Topicality — timely provisionof information

e Confidentiality — ensuring sensitive infor-
mationis protected

e Effectiveness — using the most appropri-
ate communication channels and formu-
lations with focus on target groups;

e Transparency — the accuracy of the infor-
mation provided.

In 2012, the Airport continued with its activi-
ties that it started in the previous years and
shortly after launching the new internet pages
and communication outlet via Facebook and
Twitter, it also expanded its communication
tools with a newsletter and the official airport
magazine Air Magazine. It is a lifestyle maga-
zine full of attractive topics but also useful in-
formation for travellers in both the Slovak as
well as the English language. It is published
bi-annually in the A5 format and is available
free of charge at the airport terminals.

One of the main topics of 2012 was the open-
ing and launch of the second part of the new
terminal for the travelling public, which offers
attractive and functional space for both trav-
ellers as well as visitors at the airport.
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Slavnostného otvorenia 13. 07. 2012 sa
zucastnili okrem vyznamnych hosti aj zastup-
covia slovenskych, ¢eskych a rakuskych me-
dii, ktori nahliadli aj do jeho neverejnych kutov
a verejnosti tak ponukli zaujimavé reportaze.

Netradicnu formu komunikacie a prezentacie
zvolilo bratislavské letisko na Valentina, kedy
trom parom usporiadalo zasnuby v obla-
koch. Rovnako putavu akciu sme zorgan-
izovali pre vSetkych navstevnikov letiska pri
prilezitosti otvorenia historicky prvého spo-
jenia do hlavného mesta Nérska, ked’ viking-
ské bojovniCky zvadzali s draim napojom
cestujucich na let do Osla. Hrava pestro-
farebna torta s marcipanovym Boeingom 737
a jedlymi LEGO kockami, na ktorej si pochu-
tili vSetci cestujuci inauguracného letu - tento
raz do Kodane, vyhrala v sutazi o tortu tyzdna
prestizneho internetoveho portalu anna.aero,
ktory informuje Siroku verejnost o zaujima-
vych novinkach z leteckého priemyslu.

Proces oboznamovania zastupcov
meédii a Sirokej verejnosti s kompeten-
ciami a zodpovednostami letisk, letec-
kych spoloc¢nosti, cestovnych kancelarii ako
aj dalSich subjektov, ktoré v oblasti
leteckej dopravy aktivnhe pdsobia, a rovnako
aj s beznymi servisnymi ¢€i ad hoc témami,
pokracoval pocCas celého roka prostrednict-
vom tlacovych spray, tlaCovych konferencii,
brifingov, individualnych stretnuti i rozhovo-
rov a exkurzii.
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The launch on July 13, 2012 saw many im-
portant guests and also the representatives
of Slovak, Czech and Austrian media take
part and they also had the chance to look be-
hind the scenes and in the non-public areas,
which enabled them to offer the public some
interesting reports.

Airport Bratislava chose a very untraditional
form of communication and presentation on
Valentine’s Day, when it organized the special
event Engagement in the Sky for three cou-
ples. We also organized a similarly interesting
event at the launch of the historically first flight
connection to the Norwegian capital asViking
warrior ladies enticed people with a dragon
drink to take a flight to Oslo. The playfully col-
ourful cake with a marzipan Boeing 737 and
edible LEGO pieces, which was enjoyed by
everyone on the inaugural flight to Copen-
hagen, won the ‘cake of the week’ prize in
the competition organized by the prestigious
internet portal anna.aero, which provides the
travelling public with interesting information
from the aviation industry.

The process of informing media representa-
tives and the wider public about the com-
petences and responsibilities of airports,
airlines, travel agencies and other subjects
active in aviation, as well as the usual service
and ad hoc topics was executed throughout
the year via press releases, press conferenc-
es, briefings, individual meetings, interviews
and excursions.

" . ] ] | .
:\_!_:E['.G-E"., mnau_l.d?n._n-l.": I.Ll—i .{'-.lui.E-:uk_l-q.



Komunikacia a prezentacia

Communication and presentation

Interna komunikacia

Neoddelitelnou suc€astou komunikacie le-
tiskovej spolo€nosti bola v roku 2012 interna
komunikacia. OsvedCenymi  dlhoro¢nymi
nastrojmi sa stali pracovné porady,
neformalne stretnutia, pravidelné navstevy
vedenia na jednotlivych pracoviskach
Ci stranky letiskového intranetu.

Reprezentacia spoloénosti na veltrhoch

a konferenciach

Aj v roku 2012 sa Letisko Bratislava
zucCastnilo vybranych odbornych veltrhov
a konferencii, ktoré v zavislosti od svoj-
ho zamerania slizia ¢i uz na vlastnu
propagaciu u klientovy, na sledovanie
aktualnych vyvojovych trendov, legislativ
a technickych rieSeni v jednotlivych segmen-
toch Cinnosti letiska, ako aj na vytvaranie
a upevnovanie kontaktov so zahraniCnymi
subjektmi.

S cielom upevnovat povedomie o ponuke
leteckych spojeni a kvalite sluzieb Letiska
Bratislava, ako aj s cielom ziskavat novych
cestujucich v spadovej oblasti, zastupco-
via odborov marketingu a leteckého ob-
chodu aktivne prezentovali Letisko Bratisla-
va a jeho sluzby samostatne alebo v ramci
spolo¢ného vystavného stanku so Sloven-
skou agenturou pre cestovny ruch na nasle-
dovnych cestovatel'skych veltrhoch:

ITF Slovakiatour Bratislava
Ferienmesse Vieden
Holidayworld Praha
Utazas Budapest

bts.aero
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Internal communication

A crucial part of the Airport’s communication
in 2012 was internal communication. Tried
and tested methods of internal communica-
tion are work meetings, informal meetings,
regular management visits to individual de-
partments within the company or the Airport
intranet pages.

Company representation at exhibitions
and conferences

In 2012, Airport Bratislava participated again
at selected professional fairs and confer-
ences, which, depending on their scope and
focus, were used either to promote the Air-
port to our clients and to acquire information
about the current development trends, new
legislation and technical solutions in individ-
ual segments of airport activities, as well as
offering opportunities to forge new contacts
with professionals from other airports and
companies.

With the aim of spreading information about
the flight routes on offer and the quality of
services at Airport Bratislava, as well as at-
tracting new passengers in the catchment
area, the representatives of the marketing and
aviation sales departments actively promoted
Airport Bratislava and its services either in-
dividually or in collaboration with our expo
presentation stand in conjuction with the Slo-
vak Tourist Board at the following travel fairs:

e |ITF Slovakiatour Bratislava
e Ferienmesse Vieden
¢ Holidayworld Praha

e Utazas Budapest
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Za ucCelom ziskavania a upevnovania kontak-
tov C€i uz so zahrani€nymi tourist boardami,
leteckymi spolo¢nostami, cestovnymi kance-
lariami, ako aj s cieflom sledovania najnovsich
trendov v cestovatelskom odvetvi, sa
zastupcovia Letiska Bratislava zucastnili na
jednom z najrenomovanejSich veltrhov cesto-
vného ruchu v Eurépe, ITB Berlin.

S trendmi, novinkami a odbornymi
prednaSkami z oblasti rozvoja neletec-
kého obchodu, ktory zastreSuje obchod-
né Cinnosti ako je retail, food & beverages,
prendjom priestorov, parkovanie, predaj
reklamnych priestorov a pod., sa zastupco-
via divizie obchodu a marketingu oboznamili
na kazdoroCnej ACI Airport Trading Con-
ference & Exhibition, ktora sa v roku 2012
uskutoc€nila v nérskom Osle.

Zastupcovia leteckého obchodu sa zucastnili
na tradi€nych konferenciach zameranych na
rozvoj vztahov s leteckymi spolo¢nostami
a na rozSirovanie siete leteckych spojeni:

Routes Europe Conference Tallin
Routes World Conference Abu Dhabi
Low Cost Airlines Congress Londyn

V oblasti riadenia letovej prevadzky
a koordinacie slotov malo Letisko Bratislava
zastupenie na 130. a 131. IATA Slot Confe-
rencii v Barcelone a v Toronte.
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Airport Bratislava representatives par-
took in one of the most prestigious tour-
ism fairs in Europe, the ITB Berlin, in order
to establish or strengthen links and con-
tacts with foreign tourist boards, airlines,
travel agencies and to keep up to date
with the latest trends in the tourism sector.

The representatives from the sales and mar-
keting department learnt about trends and
new developments and attended lectures
with a focus on developments in the non-
aviation industry, which covered sales activi-
ties like retail, food & beverage, lettings, sale
of advertisement space, etc. at the annual
ACI Airport Trading Conference & Exhibition,
which in 2012 took place in Oslo in Norway.

Representatives from the aviation sector
took part in traditional conferences focus-
ing on the development of relationships with
airlines and the expansion of the flight route
network:

¢ Routes Europe Conference Tallin
¢ Routes World Conference Abu Dhabi
¢ Low Cost Airlines Congress Londyn

Airport Bratislava also took part at the 130th
and 131st IATA Slot Conferences in Barcelo-
na and Toronto respectively, which focused
on air traffic management and slots coordi-
nation.
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Hodnotenie podnikatel'skej Cinnosti

Business activities evaluation

Na zaklade dlhodobych strategickych cielov
sa spolo¢nost v roku 2012 primarne zamerala
na plnenie nasledujucich uloh:

e dokoncenie vystavby Il. etapy terminalu,

e podpora projektov suvisiacich s prevadz-
kou letiska, ktoré budu generovat prijmy
letiskovej spoloCnosti v buducnosti, napr.
spolupraca pri budovani logistického
centra DHL.

e vytvorenie podmienok dalSieho ras-
tu nakladnej prepravy z hladiska
efektivnejSieho vyuzitia kapacit bratislav-
ského letiska,

e pokraCovanie v optimalizacii nakladov
letiska predovSetkym v oblasti nakladov
na opravy a udrzbu, v administrativnych
cinnostiach, ako aj mzdovych a personal-
nych.

Vychodiska podnikatel'ského planu na rok
2012 sa nepodarilo splnit v plnom rozsahu.
PoCet vybavenych cestujucich medzirocne
poklesol o 11 %, €o je v porovnani s planom
znizenie 0 9 %. Pokles mozno pripisat
kombinacii viacerych faktorov. Jednym
z najhlavnejsich je redukcia letov spolocnosti
Ryanair v Bratislave v zavislosti od uUprav
svojich kapacit na trhoch mimo Slovenska
a rozhodnutie neprevadzkovat ¢ast svojej flo-
tily po€as zimnej sezony. Tato skutocnost sa
negativne dotkla i dlhoro€ne oblubenych spo-
jeni z bratislavského letiska, vratane zrusenia
linky do Pariza, a to aj napriek jej obsadenosti
pohybujucej sa nad 90 % a vypadok vykonov
po CSA, ktory sa nepodarilo nahradit.
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The Airport set itself the following primary
targets in 2012 based on the long-term stra-
tegic goals of the company:

e to finish works on the 2nd phase of con-
struction of the terminal building,

e to support projects associated with op-
erations at the Airport, which will gener-
ate income for the Airport company in
the future, such as collaboration on the
building of the DHL logistics centre,

¢ to create suitable conditions for further
growth of freight transport in terms of
more effective usage of the space and
capacity at Airport Bratislava,

e to continue optimising the Airport’s
costs, in particular cost of repairs and
maintenance, administrative work, as well
as wage and personnel costs.

The business plan targets established
for 2012 were not met in their entirety.
The number of handled passengers fell
11 % year-on-year, which is a 9 % drop in
comparison with original estimates. This
drop was caused by a combination of several
factors. Amongst the most important of
these was the reduction of flights by the air
carrier Ryanair in Bratislava, which was
due to a change in this company’s capacity
in markets outside of Slovakia and the
decision not to operate part of its fleet
during the winter season. This fact also had
a negative impact on long-standing favourite
connections from Bratislava, including the
route to Paris, in spite of occupancy be-
ing at above 90 %, as well as decreased
performance following the loss of CSA’s
flights, which the Airport failed to find a re-
placement for.
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Hodnotenie podnikatel'skej €innosti
Business activities evaluation

Pri porovnani prevadzkovych vysledkov 2012
vocCi 2011 je potrebné zdoéraznit nasledovné
skutoCnosti:

In comparing the operating results in 2012
with 2011, it is important to highlight the fol-
lowing facts:

bts.aero
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znizenie pocCtu vybavenych pasazierov
o 11 %,

znizenie  prevadzkového
odpisov 0 4,3 miliéna EUR,
udrzanie priemerného pocCtu zamestnan-
cov,

narast vybaveného carga v tonach o 10
%,

narast finan¢nych nakladov - urokov
z Cerpanych uverov a inych financnych
nakladov,

prehibenie straty spoloénosti na Uroven
13 413 449 EUR.

zisku bez

¢ the drop in the number of handled pas-
sengers of 11 %,

® a decrease in operating costs less depre-
ciation in the total of 4.3 million EUR,

e average number of employees remained
the same,

e a 10 % increase in handled cargo in
tonnes,

¢ arise in financial costs —interest on loans
and other financial costs,

* An increased company loss at 13 413
449 EUR.
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Hodnotenie podnikatel'skej €innosti

Business activities evaluation

Plnenie cielov v investicnej a financnej
oblasti

Celkové investicie Letiska M. R. Stefanika
dosiahli vysku 28 833 040 EUR, z ¢oho
priblizne 96 % tvorila investicia do vystavby
Il. etapy nového termindlu. Investicna
¢innost suvisiaca s vystavbou terminalu
bola v roku 2012 kryta avermi poskytnutymi
konzorciom bank (VUB, Tatra banka, SLSP)
a Slovenskou zaru¢nou a rozvojovou ban-
kou v celkovej vyske 57 miliéonov EUR.

Letiskova spolo¢nost pristupila k opti-
malizacii pracovného kapitalu zosula-
denim splatnosti pohladavok a zavazkov
z obchodnej cCinnosti, ¢o malo pozitivnhy
vplyv na riadenie tokov hotovosti.

Spoloc¢nost si v roku 2012 riadne plnila svo-
je zavazky vo€i dodavatelom a finanénym
instituciam.
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Progress against investment and finan-
cial targets

Airport Bratislava’s overall investments
reached 28 833 040 EUR, of which ap-
proximately 96 % were investment activi-
ties focused on the construction of the
2nd phase of the terminal. Investment as-
sociated with the completion of the termi-
nal was covered in 2012 by loans provided
by a consortium of banks (VUB, Tatra
banka, SLSP) and the Slovak Guarantee
and Development Bank (SZRB) in the total
of 57 million EUR.

The company also undertook the optimi-
sation of working capital by aligning the
maturities of receivables and trade liabili-
ties, which had a positive impact on the
management of cash flow.

In 2012, the company was punctual in

meeting its liabilities to suppliers and fi-
nancial institutions.
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Income statement for the year
ended 31 December 2012 in TEUR

Vykaz ziskov a strat za rok kondéiaci sa
za rok konciaci sa 31. decembra 2012 v TEUR

Rok | Year Rok | Year

2012 2011

Prevadzkové vynosy

Operating revenue 23 800 28 370
Prevadzkové naklady

Operating expenses (33 534) (30 915)
Naklady na nakup materialu a sluzieb

Costs of material and services (7 454) (7 167)
Osobné naklady

Wages and contributions (10 082) (10071)
Odpisy a amortizacia

Depreciation and amortisation expesnes (13 839) (12 546)
Ostatné prevadzkoveé naklady
Other opergrtﬂirng expesess (2 163) (1131)
Zisk pred zdanenim, arokmi a odpismi

EBITDA 4101 10 001
Prevadzkovy zisk (strata)

EBIT (9 734) (2 545)
Strata z finan&nych operacii

Loss from financial activities fes) s
Dan z prijm

SIS 2020 226

Income tax

Strata za c;sdobie 777777777777777777777777777777777777777777777777777777

(13 413) (3737)

Loss for the period
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Suvaha k 31. decembru 2012
Statement of financial position as of December 31, 2012

v/in TEUR R02k0|1\£ear Ro;<0|1\{1ear
Aktiva / Assets
Neobezny majetok / Non-current assets
Budovy, stavby, stroje a zariadenia / Property, plant and equipment 200 951 185 647
Pozemky / Land 146 551 146 574
Nehmotny majetok / Intangible assets 1679 1971
349 180 334 192
Obezny majetok / Current assets
Kratkodobé pohladavky / Trade and other accounts receivables 2 880 5 066
Peniaze a periazné ekvivalenty / Cash and cash equivalents 1475 584
Zasoby / Inventories 327 319
Casové rozligenie / Accruals and deferrals 203 213
4 885 6 181
Spolu majetok / Total assets 354 065 340 374
Vlastné imanie a zavazky / Equity and liabilities
Vlastné imanie / Equity
Zéakladné imanie / Share capital 292 428 292 014
Fondy / Funds 687 687
Nerozdeleny zisk / Retained earnings (16 534) (12 797)
Zisk za rok / Net profit for the year (13 413) 8737)
263 167 276 167
Zavazky / Liabilities
Spolu dlhodobé zavazky / Total non-current liabilities
Bankové Uvery / Bank loans 57 239 16718
Odlozeny dariovy zavézok / Deffered tax liabilities 11 645 9 625
Vynosy buducich obdobi dlhodobé / Deffered income LT 8 809 8 991
Dlhodobé zavazky z obchodného styku / Long term trade payables 6 358 5013
Ostatné dlhodobé zavazky / Other long term payables 555 669
Dlhodobé rezervy / Long term provisions 320 434
84 927 41 450
Spolu kratkodobé zavazky / Total current liabilities
Zavazky z obchodného styku a iné / Trade and other payables 3437 20293
Kratkodobé finanéné zavézky / Current financial liabilities 1464 1169
Vynosy budtcich obdobi kratkodobé / Deffered income ST 348 599
Kratkodobé rezervy / Shor term provisions 721 696
5971 22 757
Spolu zavazky / Total liabilities 90 898 64 207
Spolu vlastné imanie a zavazky / Total equity and liabilities 354 065 340 374

bts.aero
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Hodnotenie podnikatel'skej €innosti

Business activities evaluation

Hodnotenie prevadzkovych vykonov

V roku 2012 vybavilo Letisko M. R.
Stefanika v Bratislave 1 416 010 cestujucich
a 225b5-tisic ton leteckého nakladu.
Spolu 12 hlavnych prepravcov ponuklo
spojenia do 65 réznych destinacii pravidel-
nymi linkami a charterovymi letmi.

Osobna preprava

PocCet prepravenych cestujucich v osob-
nej preprave predstavoval pokles opro-
ti predchadzajucemu roku na urovni 11
%. Z vacsej Casti sa na nom podpisal
segment pravidelnej medzinarodnej prep-
ravy, ktora v roku 2012 vyuzilo o takmer
150-tisic cestujucich menej. Klacovymi
faktormi pritom bol vypadok ponuky CSA
s linkami Praha, Brusel, Pariz, Amsterdam,
Larnaka a Barcelona, ktory sa v roku 2012
nepodarilonahradit. Pod poklessapodpisala
aj redukcia kapacity ponukanej v Bratislave
spolo¢nostou Ryanair.

Destinacie

Poziciu najfrekventovanejSej pravidelnej
linky opat obhajil Londyn v kombinacii
letisk Stansted a Luton a to napriek
tomu, Ze londynske linky kumulativne
prvykrat v historii zaznamenali pokles
o nezanedbatelnych 15 %. Na druhu
prieCku spomedzi pravidelnych destinacii
poskocil Dublin, a to na ukor Milana (Berga-
mo), ktoré si neudrzalo svoju minuloro¢nu
druhu poziciu.
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Operating activity assessment

In 2012, Airport Bratislava handled 1 416
010 passengers and 22 500 tonnes of car-
go. The 12 main air carriers offered sched-
uled as well as charter flights to 65 destina-
tions.

Passenger transportation

The number of transported passengers
within the passenger segment declined by
11 % in comparison with the previous year.
This was mainly within the scheduled inter-
national transportation segment, which in
2012 was used by approximately 150 000
fewer people. The key factor was the loss of
the air carrier CSA with its flights to Prague,
Brussels, Paris, Amsterdam, Larnaca and
Barcelona, which were not successfully
replaced in 2012. The drop in passenger
numbers came also on the back of the re-
duction of capacity offered by Ryanair in
Bratislava.

Destinations

The most frequent scheduled flight was
once again London with the combination of
its two airports Stansted and Luton, in spite
of the fact that London flights have for the
first time in history cumulatively registered
a decline by a significant 15 %. The second
most frequented route amongst the sched-
uled destinations was Dublin, which took
over from Milan (Bergamo), which failed to
maintain its second rank from last year.
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Vyvoj osobnej dopravy v rokoch 2001 - 2012
Passenger transport development in 2001 - 2012

pocet pasazierov
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Hodnotenie podnikatel'skej €innosti

Business activities evaluation

Na poli charterovych destinacii v tomto roku
opakovane na Cele stala turecka Antalya. Para-
doxne, aj Antalya podobne ako Londyn, zazna-
menala medzirocny pokles v pocte prepravenych
cestujucich na urovni 14 %. Pokracujuci prepad
oproti minulosti zaznamenala aj egyptska Hur-
gada, ktora este v roku 2008 viedla ¢elo rebricka
charterovych liniek s takmer 95-tisic cestujucimi;
v roku 2012 do nej cestovalo iba nie¢o malo vyse
42-tisic dovolenkarov.

NajrychlejSie rastucou pravidelnou linkou v roku
2012 bolo spojenie do Moskvy (Vnukovo), ktora
vykazala narast 313 %. V ramci charterovych
liniek z vyvoja v Egypte najviac profitoval tunisky
Monastir, ktory sa medziro€ne posilnil o takmer
50 % a tiez Burgas, ktory sa vd'aka tomu posunul
medzi Top 10 destinacii roka.

bts.aero
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This year, the Turkish destination of Antalya
claimed the top spot amongst charter desti-
nations. Paradoxically, like London, Antalya
also registered a year-on-year 14 % decline
in the number of transported passengers. A
continuing slump in comparison with the pre-
vious year was also registered by Hurghada,
which in 2008 topped charter flights ranks
with almost 95 000 passengers; in 2012 just
over 42 000 holidaymakers chose to fly there.

The fastest growing scheduled flight in 2012
was the route to Moscow (Vnukovo airport),
which registered a 313 % rise. Within the char-
ter flights segment, the Tunisian destination of
Monastir benefitted most from Egypt’s decline
as it registered a year-on-year rise of approxi-
mately 50 % and also Burgas, which conse-
quently secured a spot in the Top 10 destina-
tions on this year’s list.
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Hodnotenie podnikatel'skej €innosti

Business activities evaluation

Dopravcovia

Poziciu najvacsieho prepravcu v Bratislave
nadalej zastava irsky Ryanair, no jeho podiel na
celkovej preprave v désledku znizeniu ponu-
kanej kapacity klesol v roku 2012 na priblizne
62 %. Druhym najvyznamnejSim prepravcom
v Bratislave je charterova spoloCnost Travel
Service, ktorej podiel na celkovej preprave z/
do Bratislavy predstavuje priblizne 21 %. Na
trhu sa velmi pekne etabloval aj seversky Nor-
wegian Air Shuttle, ktory sa v roku 2012 za
necelych 9 mesiacov operovania postavil na 5.
prieCku z hladiska pocCtu prepravenych cestu-
jucich spomedzi vSetkych dopravcov v Bratis-
lave, tesne za nim figuruje rusky UTair.

TOP 5 leteckych prepravcov
TOP 5 carriers

VIP Wings (Danube Wings) 2 %

___________________________ N
\

________________
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Air carriers

The position of the largest air carrier in Bra-
tislava continues to be claimed by the Irish
Ryanair; however, its contribution to overall
tranportation fell to approximately 62 % in
2012 as a result of the reduction of offered
capacity. The second most important air car-
rier in Bratislava was the charter company
Travel Service, whose contribution to the
overall transportation to and from Bratislava
was approximately 21 %. The Nordic airline
Norwegian Air Shuttle also firmly established
its presence on the market and in 2012 it rose
to 5th place in terms of transported passen-
gers, only 9 months after starting its opera-
tions in Bratislava, closely followed by the

Russian UT Air.

Norwegian ASA 2 %

___________________

____________

Ryanair 62 %

_____________
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Nakladna preprava

Preprava leteckého nakladu na cargo
linkach zaznamenala uspokojivy narast na
urovni 10 %. Tovary boli prepravované na
pravidelnych trasach Lipsko, Sofia a Brusel
(v poradi podla objemu nakladu), ktoré su
hlavnymi prekladiskami spolo¢nosti DHL.

| ked tempo rastu objemu leteckého
nakladu sa oproti predchadzajucim rokom
0 nieco spomalilo, vysledok z roku 2012
je opat historickym rocnym rekordom pre
Bratislavu.

Freight transportation

Freight transporation on cargo routes regis-
tered a satisfactory growth at 10 %. Goods
were transported on scheduled routes
to Leipzig, Sofia and Brussels (in this se-
quence according to freight volume), which
are the main cross-docking ports for DHL.
Although the pace of the rise in air freight
volume did slow down somewhat in com-
parison with the previous year, the result at-
tained in 2012 is once again a new annual
record for Bratislava.

2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012
Clfem UsEdehe HEERL () 6972 3633 5055 1969 6960 11902 17717 20534 22577
Volume of air cargo 3 3 ; 3 3 ;
Medzirocny rast - 48% 3%  61%  253%  T1%  49% @ 16%  10%

Annual growth
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Hodnotenie podnikatel'skej €innosti

Business activities evaluation

Vyvoj poctu pohybov a objemu ton

na pristati

Pocet vzletov a pristati v roku 2012 v porovnani
s predchadzajucim rokom klesol o 8 %, t. |.
o necelych 2 000 pohybov. NajvyraznejSie pri-
tom klesol pocet zahrani¢nych pravidelnych
pohybov, ¢o koreSponduje s uz spominanou
redukciou letového poriadku spolocnosti Ry-
anair a Uplného vypadku liniek CSA.

Sektor nepravidelnej, charterovej dopravy, sa
v roku 2012 vyvijal stabilne z hladiska poctu
vykonanych letov a tiez z hladiska poctu
ton na pristati.

Top 10 destinacii podl'a po¢tu pasazierov

Top 10 destinations by number of passengers

1. Londyn

2. Antalya

3. Dublin

4. Milano

5. Brusel

6. Burgas

7. Birmingham

8. Liverpool

9. Pariz

10. Rim

108 064

Aircraft movements and weight of aircraft
at landing

The number of take-offs and landings in 2012
in comparison with the previous year fell 8 %,
which means by approximately 2 000 move-
ments. The most significant decline was reg-
istered in the segment of foreign scheduled
movements that corresponds with the above-
mentioned reduction of flights in the Ryanair
schedule and the total loss of CSA flights.

The non-scheduled and charter transporta-
tion segment developed steadily in 2012,
both with regard to the number of executed
flights, as well as the number tonnes at land-

ing.

293 237

0 50000 100 000 150 000
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Podiel jednotlivych druhov nakladnej dopravy v rokoch 2001 - 2012
Proportion of individual types of freight transport between the years 2001 - 2012
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Hodnotenie podnikatel'skej €innosti
Business activities evaluation

Vyvoj pocétu pohybov lietadiel v rokoch 2001 - 2012
Development of the number of aircraft movements between the years 2001 - 2012
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Vyvoj poctu pohybov lietadiel a hmotnosti lietadiel na pristati v tonach za roky 2001 - 2012
Development of the number of aircraft movements and aircraft weight at landing in tonnes
in 2001 - 2012

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012

Pocet pohybov lietadiel

: 17472 ¢ 21214 ¢ 27133 | 30380 : 31149 : 31599 : 34873 : 29481 | 27220 | 25358 : 23412
Number of aircraft movements

Dl T I [P 230707 315633 453827 567470 698962 705506 774710 625170 552084 540563 485520
Volume in tonnes at landing
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Hodnotenie podnikatel'skej €innosti
Business activities evaluation

Struktura pohybov lietadiel v rokoch 2008 - 2012
Structure of aircraft movements in 2008 - 2012
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Podnikatel'sky plan spolo¢nosti na rok 2013
The company business plan for 2013

Podnikatel'sky a finan¢ny plan na rok 2013
vychadza zo sucCasnej situacie v oblasti
leteckej dopravy a prognéz odbornych
medzinarodnych organizacii zastreSujucich
europske letiska a letecké spoloCnosti.
Osobna doprava v Eurdépe zaznamenala
v oktobri 2012 pokles, ¢o bolo po prvykrat
od roku 2009.V &lenskych krajinach EU kle-
slav mesacnom porovnanio 1,3 %. Nadale;
rastie poCet prepravenych pasazierov
v krajinach mimo zény EU (Rusko, Turecko,
Island), ¢o rozdeluje Eurépu z hladiska
pocCtu prepravenych cestujucich na dvoj-
rychlostnu. Z krajin EU rastd nadalej silné
trhy v Nemecku, Holandsku a Svédsku.
Slovensko patri ku krajinam s poklesom
poctu prepravenych cestujucich. Letiskova
spolo¢nost oCakava v roku 2013 rast poctu
cestujucich 0 2%.

Ekonomiku spolo€nosti bude vyznamne
ovplyvnovat vysoka vyska odpisov hmot-
ného investicného majetku a dlhova sluzba
suvisiaca s uvermi. Tie Cerpala letiskova
spolo¢nost v suvislosti s novym termina-
lom pre verejnost, ktory bol dokoncéeny
v juli 2012. Tato vystavba bola financovana
kombinaciou vlastnych zdrojov (vkladom
akcionara MDVRR, z vlastnych prevadzko-
vych zdrojov letiska) a uverového financo-
vania.

V roku 2013 je cielom manazmentu zastavit
klesajuci trend vykonov z leteckej Cinnosti.
Letiskova spolo¢nost predpoklada
medziroCny rast trzieb o 3 % a prevadz-
kovy zisk (EBITDA) na urovni 25 % trzieb.

bts.aero
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The business and financial plan for 2013 is
based on the current situation in the avia-
tion industry and on prognoses offered by
international organizations covering Euro-
pean airports and air carriers. Passenger
transport in Europe registered a drop in
October 2012, which was the first decline
since 2009. The EU member countries reg-
istered a 1.3 % month-on-month decline.
The number of transported passengers in
countries outside the EU continues to rise
(Russia, Turkey, Iceland), which divides
Europe into a two-speed zone in terms of
number of passengers transported. With re-
gard to other EU countries, strong markets
in Germany, the Netherlands and Sweden
continue to see growth. Slovakia ranked
amongst countries which witnessed falling
passenger numbers.

The company’s finances will be impacted
significantly by the high level of deprecia-
tion of tangible investment assets and the
debt servicing associated with loans. These
loans were obtained by the Airport in as-
sociation with the new passenger termi-
nal, which was completed in July 2012. The
construction of the terminal was financed
through a combination of the Airport’s own
operating resources and loan financing.
The management’s aim for 2013 is to re-
verse the downward trend in the Airport’s
performance. Our company expects rev-
enue to rise 3 % year-on-year and EBITDA
to reach 25 % of revenue.
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Sprava o stave a vyvoji majetku

Report on the state and the development of assets, equity

and liabilities of the company

V roku 2012 doslo v porovnani s pred-
chadzajucim rokom k zvySeniu celkovej
hodnoty majetku spolo¢nosti o 13 691 195
EUR, priCom jeho hodnota dosiahla vysku
354 064 726 EUR. Rozhodujucu polozku
tvorilo zaradenie Il. etapy terminalu do ma-
jetku letiskovej spolocnosti.

K zmenam doslo v Strukture neobezného
majetku, predovSetkym iSlo o zvySenie dI-
hodobého hmotného majetku o 15 280
557 EUR a rovnako finan¢nych uctov
o celkovu Ciastku 891 079 EUR. Zaroven sa
znizili kratkodobé pohladavky o 2 186 678
EUR, z ¢oho obchodné pohladavky tvori-
li 978 246 EUR a danové 1 207 217 EUR
(vysoku uroven danovych pohladavok v r.
2011 spésobili nadmerné odpocty DPH za
november a december prislusného roku,
ktoré vyplynuli z realizacie Il. etapy letisko-
vého terminalu).

Celkova strata spolo¢nosti dosiahla v roku
2012 hodnotu 13 413 448 EUR, ¢o je
0 9 676 265 EUR viac ako v roku 2011. Pri
spracovani danového priznania spolo¢nosti
sa pristupilo k pozastaveniu danovych
odpisov na dlhodoby hmotny majetok za
rok 2012, a to z dévodu umorenia danove;j
straty z roku 2010 vo vySke 1 247 455 EUR.
Celkova umorena danova strata v rokoch
2011 a 2012 predstavuje spolu 9 562 280
EUR, z ¢oho 1 247 455 EUR pripada na rok
2012.
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In comparison with the previous year, in
2012 we registered an increase in the to-
tal value of company assets of 13 691 195
EUR, with the total value reaching 354 064
726 EUR. The decisive item was the inclu-
sion of the 2nd phase of the terminal in the
company’s assets.

There were changes in the structure of the
company’s fixed assets, in particular the
increase in long-term tangible assets total-
ling 15280 557 EUR, as well as financial ac-
counts in the total amount of 891 079 EUR.
At the same time, we registered a decrease
in short-term recievables by 2 186 678 EUR,
amongst which were trade receivables in
the total of 978 246 EUR and tax receiva-
bles in the total of 1 207 217 EUR (the high
level of tax recievables in 2011 was caused
by significant depreciation of VAT for the
months of November and December of the
same zear, which was due to the execution
of the 2nd phase of the terminal).

The total loss of the company in 2012 was
13 413 448 EUR, which is 9 676 265 EUR
more than in 2011. In its tax return, the
company undertook steps to suspend tax
depreciation on long-term tangible assets
for 2012, which enabled it to carry for-
ward the whole tax loss from 2010 totalling
1247 455 EUR. The total TAX loss that was
carried forward in the years 2011 and 2012
was 9 562 280 EUR, of which 1 247 455
EUR was carried forward to 2012.
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Kontakt
Contact

Rodna sprava akciovej spolo&nosti Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava, a. s. (BTS)
vychadza raz roCne. Je urCena akcionarom letiskovej spolo¢nosti, klientom, obchodnym par-
tnerom, analytikom, bankdm a zamestnancom.

Postova adresa: Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava, a. s. (BTS),
P. O. Box 160, 823 11 Bratislava 216, Slovenska republika
Telefén: +421-2-3303 3353
Fax: +421-2-3303 3351
Web: www.bts.aero
E-mail: info@bts.aero
Kontakt pre média: press@bts.aero
+421-2-3303 3116
Vydava: Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava, a. s. (BTS)

VSetky prava su vyhradené. Kopirovanie, distribucia, preklad a iné pouzitie dokumentu a jeho
Casti je mozné iba po pisomnom suhlase vydavatela.

The annual report of the joint-stock company Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava
(BTS) is published once a year. It is targeted at the shareholders of the Airport, its clients,
business partners, analysts, banks and the employees. It was completed in September 2012
and is available for viewing in electronic form on the Airport’s website in the Press section.

Postal address: Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava, a. s. (BTS),
P. O. Box 160, 823 11 Bratislava 216, Slovak Republic

Telephone: +421-2-3303 3353
Fax: +421-2-3303 3351
Web: www.bts.aero
E-mail: info@bts.aero
Media contact: press@bts.aero

+421-2-3303 3116
Issued by: Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava, a. s. (BTS)

All rights reserved. Copying, distribution, translation or other use of the document and its part
for any other reason is only possible after a written approval from the publisher.

bts.aero 54

BRATISLAVA AIRPORT



Hﬁ@@

www.bts.aero





